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Kinderhuisje op platform Maisonette sur pilotis

Onderdelenlijst Liste des pièces

Ref  # Afmeting/ Dimension voorgemonteerd : pré-assemblé
A1 1 120x162,5 voorpaneel panneau avant
A2 1 120x162,5 achterpaneel panneau arrière
A3 1 128x117,5 zijpaneel met raam panneau coté avec fénêtre
A4 1 128x117,5 zijpaneel vol panneau coté
A5 1 112x61,5 balustrade lang balustrade longue
A6 1 52,5x61,5 balustrade kort balustrade courte
A7 2 77,5x133 dakpaneel panneaux de toit
A8 1 49x116,5 deur porte

basisframe : structure de base
B1 3 7x7x63 voet kort poteau court
B2 1 7x7x140 voet en pilaar poteau long
B3 8 4x6x40 schoor renfort oblique
B4 1 7x7x177 ligger lang met inkeping traverse longue avec encoche
B5 1 7x7x177 ligger lang zonder inkeping traverse longue sans encoche
B6 1 7x7x120 ligger kort met inkeping traverse courte avec encoche
B7 1 7x7x120 ligger kort zonder inkeping traverse courte sans encoche
B8 1 2,8x7x163,8 tussenligger lang lambourde longue intermédiaire

trap : escalier
E1 2 4,5x7x102 trapwang flanc d'escalier
E2 3 2,8x12x50 trede marche d'escalier
E3 1 4x4x81 leuning rampe d'escalier
E4 1 4,5x7x74 pilaar beneden colonne d'escalier

losse onderdelen : pièces détachées
F1 9 2x12x111,5 vloerplank binnen plancher intérieur
F2 4 2x12x116 vloerplank lang plancher extérieur long

F4 1 3x3x111,5 dakverbinding connexion toit
F5 1 1,5x6x113 sierplank balustrade lang latte finition balustrade
F6 1 1,5x6x51,5 sierplank balustrade kort latte finition balustrade
F7 4 1,5x6x125,5 sierlat zijpaneel latte finition panneau coté
F8 4 1,5x2,5x73 sierlat RF voor- & achterpaneel latte finition roofing avant et arrière
F9 2 1,5x2,5x133 sierlat RF zijpaneel latte finition roofing coté
F10 4 1,5x6x82 frontsierlat dak latte finition toit
F11 4 1,5x4x55 sierlat raam horizontaal latte finition fénètre horizontale
F12 4 1,5x4x53 sierlat raam verticaal latte finition fénètre verticale
F13 2 schildje écusson
F14 1 2,8m roofing, te versnijden 2x1,4m roofing, coupez en 2x1,4m
F15 1 deurknop bouton de porte

beslag : quincaillerie
2 scharnier charnière
1 houten knop bouton bois
1 magnetische snapper taquet magnétique
10 schroef 10cm vis 10cm
34 schroef 7cm vis 7cm
143 schroef 5cm vis 5cm
79 schroef 3cm vis 3cm
12 schroef 2,5cm vis 2,5cm
50 roofingnagel clou roofing
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Kinderhuisje op platform Maisonette sur pilotis

Montageinstructies Instructions de montage

Attention ! pour éviter le gonflement 

des planches à l'humidité, qui pourrait entraîner 

une déformation, traitez votre maison d'enfant sans 

attendre, avant le montage.

Traitez vos panneaux avant de les assembler 

sinon certaines parties ne seront pas protégées. 

Utilisez uniquement un produit pour l'extérieur 

(fongicide, insecticide et imperméabilisant). 

Traitez toutes les façes! Répétez  annuellement.

Om het splijten van het hout te vermijden adviseren wij U 

daar waar U vijst eerst even voor te boren met een 

boordiameter die kleiner is dan de diameter van de vijs.

Pour toutes les vis que vous utiliser : percer un avant trou 0,5 

mm plus petit que le diamètre de la vis.

Monteer de basisstructuur. Volg hierbij de fotos en de 

tekeningen 1 en 2. 

Montez la structure de base en suivant les photos et dessins 1et 

2

Plaats de liggers B4,B5,B6 en B7 op de grond en vijs ze 

aan elkaar telkens met 2 vijzen van 7cm behalve in de

Mettez les traverses B4,B5,B6 et B7 par terre et vissez les l'un 

contre l'autre avec à chaque fois 2 vis de 7cm,

hoek tussen B4 en B6 sauf à l'angle B4 et B6 

Plaat de lange paal B2 in de opening en vijs met 2 vijzen 

van 5cm tegen B4 en B6 (tekening 2B)

Introduisez le poteau long B2 dans l'encoche et fixez le avec 2 

vis de 5cm contre B4 et B6 (dessin 2B).

 Vijs de palen B1 onder het daarnet gemaakte frame met 

vijzen van 10cm (tekening 2A).

 Vissez avec des vis de 10cm les poteaux B1 en dessous du 

cadre préalablement fait (dessin 2A).

 Plaats de schoren (B3) met vijzen van 7cm.  Montez les renforts oblique (B3) en utilisant des vis de 7cm.

Plaats de tussenligger B8 in het midden en vijs dwars door 

B6 en B7 met telkens 2 vijzen van 10 cm.

Placez la lambourde intermédiaire au milieu et fixez la avec à 

chaque fois 2 vis de 10 cm à travers les éléments B6 et B7.

pict 3,4,5 Vijs de wanden door de balkjes aan elkaar vast met telkens 

3 vijzen van 5cm symmetrisch geplaatst.

Le montage des cloisons se fait en vissant l'un contre l'autre les 

tasseaux des cadres des panneaux. Utilisez 

Vijs de wanden ook vast aan het frame met telkens 3 vijzen 

van 5cm per paneel.

pour  chaque connection 3 vis de 5cm. Vissez aussi les 

panneaux sur la structure de base avec 3 vis de 5cm

 par panneau.

De vloer en ballustrade Les planchers et balustrades : 

pict 6,7 Monteer de vloerplanken binnen  (9 stuks) met vijzen van 

5cm.

Montez les planches intérieures (9 pièces) avec des vis de 5 cm

Monteer de vloerplanken buiten (4+1). Begin met de korte 

vloerplank. Laat 4cm spatie t.o.v. de buitenzijde van het 

basisframe.

Montez les planches extérieurs (4+1), commencez avec la 

planche courte, montez-la à 4cm de l'extérieur  de la structure 

de base.

De trap en deur L'escalier  et la porte

pict 8,9,10 Voormontage van de trap, vijs de 3 tredes in de 2 

trapwangen met vijzen van 5 cm. 

Pré-montage de l'escalier, vissez les 3 marches dans les 2 

flancs avec des vis de 5cm.

Plaats de trap tegen het geheel. Het bovenste punt van de 

trapwang komt op de hoogte van de vloer. Gebruik 2 vijzen 

van 7cm.

Montez l'escalier contre la structure, le haut des flancs sera au 

niveau du plancher, fixez avec 2 vis de 7cm. Montez la colonne 

et la rampe. La rampe (top) sera  60cm au-dessus 

Monteer de pilaar en de leuning. De leuning komt 60 cm 

hoger dan de trapwang. Gebruik vijzen van 7cm.

du flanc d'escalier. Servez vous de vis de 7cm.

pict 11,12 Plaats de deur: controleer dat U 12mm speling heeft tussen 

de de deur en het paneel aan de zijde van de scharnieren. 

Gebruik vijzen van 2,5cm.

Montez la porte : veillez à ce que vous avez 12mm de jour entre 

la porte et le panneau (coté charnières). Utilisez les vis de 

2,5cm.

Dak: Toit :

pict 13,14 Vijs de dakpanelen met vijzen van 5cm bovenop de 

panelen.

Les panneaux de toiture sont vissés avec des vis de 5 cm sur le 

haut des panneaux de coté

De verbinding tussen de dakpanelen maakt het mogelijk de 

dakpanelen aan elkaar te vijzen. 

la connexion de toiture permet de fixer les 2 panneaux de toit 

entre eux au faîtage

Plaats de 2 stroken roofing zodat ze elkaar 10 cm 

overlappen en langs alle zijden enkele cm overhangen.

Placez les 2 bandes de roofing pour qu'elles se recouvrent de 

10 cm et qu'elles dépasent de tous les cotés de quelques cm

Vernagel de roofing met de roofingnagels rondom en bij de 

overlapping, om de 10cm.

Clouez le roofing avec les clous spéciaux tous les 10 cm sur le 

recouvrement des deux lais, et sur tout le tour.

pict 15 Monteer beide ballustrades op het frame en aan elkaar met 

vijzen van 5cm. 

Montez les deux balustrades avec des vis de 5cm sur la base et 

l'un contre l'autre.

Afwerking: gebruik vijzen van 3cm Finition : utilisez les vis de 3cm.

pict 16,17,18,19 Plaats de sierlatten op elke hoek van de zijpanelen. Montez les lattes de finition à chaque coin des panneaux coté 

latéral.

Plooi de roofing rond de dakpanelen en vijs de sierlatten F8 

en F9 om ze vast te houden.

Repliez le roofing sous les panneaux de toit et vissez les lattes 

de roofing pour le maintenir

Opgelet! Niet kort plooien, maak een ruime bocht, anders 

kan de roofing scheuren. 

Attention ! Ne serrez pas trop le roofing en le repliant, car il 

casserait

Plaats de daksierlatten Vissez les lattes décoratives du toit.

Vijs de schildjes vast. Vissez les écussons.

Plaats de deurknop, nadat U een gaatje van 4mm heeft 

geboord in de deur.

Placez le bouton sur  la porte, après avoir percé un trou (4mm 

diamètre) dans la porte.

Plaats de magnetische snapper van de deur. Montez le taquet magnétique de la porte.

Plaats, tot slot, de sierplanken op de ballustrade. Montez les lattes de finition sur la balustrade.

Opgelet ! Behandel uw kinderhuisje voor de montage! 

T.g.v. blootstelling aan vocht kunnen de planken uitzetten; 

het tuinhuis en de planken kunnen hierdoor vervormen.

Behandel de panelen voor de montage, anders zullen 

bepaalde delen onbehandeld blijven. Behandel alle 

panelen rondom, buiten- en binnenkant. Gebruik enkel 

houtbeschermingsproduct voor buitentoepassing , met 

bescherming tegen vocht, insecten en schimmels. Herhaal 

jaarlijks.
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